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1. 시갂 (time) 

o’ clock (시) – pure number 

한 시 (1 o’ clock) / 두 시 (2 o’ clock) / 세 시 (3 o’ clock) 

네 시 (4 o’ clock) / 다섯 시 (5 o’ clock) / 여섯 시 (6 o’ clock)   

열 한 시 (11 o’ clock) / 열 두 시 (12 o’ clock) 

오후 한 시예요. It’s now 1pm. 

오후 한 시 십 분이에요. It’s 1:20pm. 

minute (분) – sino number 

두 시 오십 분 2:50 

열 한시 사십 분 11:40 

아홉 시 팔 분 9:08 

hours (시갂) – pure number 

한 시갂 : an hour / 두 시갂 two hours / 네 시갂 four hours / 열 시갂 ten hours 

일곱 seven hours / 열 두 시갂 12 hours / 스물 두 시갂 22 hours / 스무 시갂 

20 hours 

minutes (분) – sino  

육십 분 60 mintues 

백 이십 분 120 minutes 

저는 두 시갂 동안 수업을 들었어요. 그리고 십 분동안 쉬었어요.  

I took a class for two hours, and took a rest for 10 minutes. 

 

2. 날짜 (date) 

Day (일) – Sino 

1일[일일] (1st)/ 2일[이일](2nd) / 3일[삼일](3rd) / 4일[사일](4th) / 15일[십오일](15th) 

26일[이십육일] (26th) / 30일[삼십일] (30th) 

Month (월) – Sino   

1월[일월] (Jan) / 2월[이월](Feb) / 3월[삼월](Mar) / 4월[사월](April) / 5월[오월](May) 
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6월 [유월 not 육월] (June) / 7월[칠월] (July) / 8월[팔월] (August) / 9월[구월] 

September / 10월 [시월 not 십월] October / 11월 [십일월] November / 12월[십

이월] December 

Year (년) – Sino 

2021년 : year 2021 

1992년 : year 1992 

1800년 : year 1800 

 

3. 기갂 (duration) 

Days (일) - Sino 

1일 one day = 하루 

2일 two days = 이틀 

3일 three days 

4일 four days = 사흘 

5일 five days 

10일 ten days = 열흘[여를] 

 

저는 하루 동안 친구 집에서 지냈어요. I stayed in my friend’s house for a day. 

저는 이틀 동안 여행했어요. I traveled for two days. 

저는 이 책을 열흘 동안 읽었어요. I read this book for 10 days. 

Week (주/주일) – sino  

1주일 : a week 

2주일 two weeks 

3주일 three weeks 

10주일 10 weeks 

I studied Korean for 9 weeks. 저는 한국어를 구 주일 (=구주) 동안 배웠어요.   

I was in Korea for three weeks. 저는 3주일(=3주) 동안 한국에 있었어요. 
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★Month (개월/달) – sino & pure  

Sino + 개월(月) 

Pure + 달 

일개월 = 한 달 

삼개월 = 세 달  

칠개월 = 일곱 달 

저는 한 달 동안 친구 집에 있었어요. 

I was at my friend’s house for a month. 

1월(January) vs 1개월(a month) – don’t get these two mixed up, guys~   

2월 (February) vs 2개월 (two months)  

12월 (December) vs 12개월 (twelve months) 

Year (년) – sino  

1년 동안 for a year 

3년 동안 for three years 

10년 동안 for ten years 저는 지수를 10년 동안 알았어요.  

 

4. 나이 (age) - Pure Number + 살 / 세(honorific) 

한 살 1 years old 

세 살 three years old 

스무 살 twenty years old 

스물 두 살 twenty two years old 

서른 네 살 34 years old 

 

My mom is 58 years old. = 엄마는 쉰 여덟 세이세요. 

I am twenty eight years old. = 저는 스물 여덟 살이에요. 

 

저희 사장님께서 마흔 세이세요. = My boss is 40 years old. 

마흔 세 = 마흔 살’s honorific form 
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5. 높이 / 길이 (height / length) – sino  

cm 센치미터 (or 센치) 

2cm 이 센치 

175cm 백 칠십 오 센치미터  

m 미터 

100m 백 미터  

1,000m 천 미터 

mm 밀리미터 

km 킬로미터 (or 킬로) 

I drove 3 km for three hours. 

저는 세 시갂 동안 삼 킬로(=킬로미터)를 운전했어요.  

I ran 5 km for an hour. [달리다/뛰다: to run] 

저는 한 시갂 동안 오 킬로(=킬로미터)를 달렸어요./뛰었어요. 

6. 크기 / 무게 (size/weight) – sino  

g 그램 (or 그람) 

5 g 오 그람 

kg 킬로그램(or  킬로, 키로) 

저는 30키로예요. I’m 30 kg (=I weigh 30 kg) 

ml 밀리리터, 미리 

500ml = 500미리 

L 리터 

1L 일리터 / 10L 십리터 [심니터] 

저는 1분동안 물 700ml(칠백미리)를 마셨어요.  

I drank 700ml of water for a minute. 
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7. 가격 (price) – sino  

*since Korean currency has a lot of zeroes in number, it’s important to get used to bigger 

numbers in Korean. 

1,000 won 천원 

2,000 won 이천원 

4,000 won 사천원 

14,000 won 맊 사천원 

This book is 8,000 won. 

=이 책은 8,000원이에요. 

=이 책은 8,000원해요.  

This skirt is 20,000won. 이 치마는 이 만원이에요. [skirt: 치마] 

This microphone 22,000. 

이 마이크는 이맊 이천원이에요.  

34,000won 삼맊 사천원 

십 맊원 100,000 

십일 맊원 110,000 

1 dollar = 1달러[딸러/딸라] 

100 dollar 100 딸라 

8. 전화 번호 (Phone Number) – sino 

010 7438 1409 

공일공 칠사삼팔 일사공구 

010 5679 0325  

공일공 오육칠구 공삼이오 

9. 횟수 (frequency) – Pure + 번 

한 번 one time once 

두 번 twice / two times 
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세 번 three times / 네 번 four times / 다섯 번 five times / 여섯 번 (six times) / 

스무 번twenty times 

저는 한국에 여덟 번 가봤어요.  

I’ve been to Korea 8 times. 

I watched this movie eleven times. 이 영화를 열 한 번 봤어요. 

twelve times 열 두 번 

twenty three times 스물 세 번 

10. 서수 (Ordinal Number) – Pure   

First / Second / Third  

첫 번째 first (한 번째 is wrong) 

두 번째 second 

세 번째 third 

네 번째 fourth 

다섯 번째 fifth 

여섯 번째 sixth 

열 번째 tenth 

스무 번째 20th 

스물 한 번째 21st 

I came here [second]. 저는 여기 두 번째로 왔어요. 

I came here first. 저는 여기 첫 번째로 왔어요.  

The foreign language that I learned first was Korean. 

제가 첫 번째로 배운 언어는 한국어예요.  

 

11. 형제자매 서열 (Order of Siblings) : pure + 째  

(째 is not a counter word, but more a noun) 

첫 째 (한 째x) the first child 

둘 째 the second child 
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셋 째 the third child 

넷 째 the fourth child 

다섯 째 the fifth child 

막내 the youngest one 

외동 the only child 

저는 외동이에요. I am an only child. 

저는 저희 형제자매 중에서 둘째예요. 위에 언니가 있고 아래로 남동생이 있어요.  

I am the second child among my siblings. I have a sister, and a younger brother.  

저는 저희 형제자매 중에서 막내예요. I am the youngest one among my siblings. 

위에 누구 있어요? Who do you have above (who are your upper siblings)? 

형 몇 명, 누나 몇 명 있어요? (pure) How many older brothers and older sisters 

do you have? 

피크 씨는 형이 세 명 있고, 누나가 두 명 있어요. Feeq씨 has three older 

brothers and two older sisters.  

피크 씨네 부모님은 아들 네 명이랑 딸 두 명이 있어요. Feeq씨’s parents have 

four sons and two daughters. 

Nephew & Niece : 조카  

조카 열 다섯 명 : 15 nephews (or nieces) 

 

12. 물건 / 사람 / 동물 : when counting things/people/animals –  

-All pure numbers – except for 화 (which episode) and 장 (which chapter) 

-Sino & Pure Numbers are interchangeable when it’s above 20. 

1) People 명, 분 (분 is an honorific form of 명) 

20 customers 

=손님 스무 명  

= 손님 이십 명 

*goes in the order of ★Noun + Number + Counter★ 
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I know 9 teachers. 

저는 선생님 아홉 명을 알아요. 

=저는 선생님을 아홉 명 알아요. 

There are three customers. 손님이 세 분 있어요. = 손님 세 분이 있어요. 

2) Animals 마리 

I raise two cats. [raise : 키우다] 

저는 고양이 두 마리를 키워요. 

=저는 고양이를 두 마리 키워요. 

I saw 20 lions [in the zoo]. [lion 사자] 

저는 동물원에서 사자 스무 마리를(=사자를 스무 마리) 봤어요. 

3) Things 개 (general counter for small things) 

커피 한 개 one coffee [=커피 한 잔] 

책 한 개 [=책 한 권] 

연필 한 개 [=연필 한 자루] 

4) Books/published things 권 

I bought four magazines. [잡지]  

잡지 네 권을 샀어요. 

=잡지를 네 권 샀어요. 

Jisoo has two notebooks. [공책: notebook] / 공(空) : empty 

지수는 공책 두 권이 있어요. 

=지수는 공책이 두 권 있어요. 

5) Drama / Movie / Creative Pieces 편 

I am watching [two pieces of drama] [these days]. 

저는 요즘 드라마 두 편을 보고 있어요. 

(드라마 : drama) 

오늘 영화 한 편 보자! Let’s watch a movie today! 
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6) Counting the Episodes 편 

오늘 이태원 클라쓰 네 편을 봤어요. I watched four episodes of Itaewon Class 

today. 

7) Episode 화 – Sino 

1화 (일화) epi #1 / 2 화 (이화) epi#2 / 3 화(삼화) epi#3 / 4 화(사화) epi #4 

I watched Episode 3 of Itaewon Class yesterday. 

=저는 어제 이태원 클라쓰 3화[=삼화]를 봤어요. 

I watched three episodes of Itaewon Class yesterday. 

=저는 어제 이태원 클라쓰 세 편을 봤어요,. 

8)Chapter 장 – Sino Number 

지금 그 책의 3장[삼장]을 읽고 있어요. I am reading chapter 3 of that book. 

9) Paper / Photo 장  

사진을 열 장 찍었어요. I took ten photos. 

[사진을 찍다: to take a photo] 

10) Video 편 [영상/동영상/영화] 

빅키 선생님의 영상 두 편을 봤어요. I watched two videos of Miss Vicky. 

이건 영화 한 편의 장면 같아요. This is like a scene from a movie.  

11) Cup / Glass 잔 

커피 다섯 잔 five glasses of coffee 

와인 한 잔 a glass of wine 

와인 세 잔 three glasses of wine 

소주(soju) 한 잔 하자. Let’s have a drink of soju. 

12) Bottle 병 

맥주 한 병 a bottle of beer 

I bought 8 bottles of wine. 

와인 여덟 병을 샀어요.  
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13) Can 캔 

맥주 한 캔 a can of beer 

14) Sip 모금 

한 모금 a sip / 두 모금 two sips / 세 모금 three sips 

커피를 한 모금 마셨어요. I had a sip of coffee. 

한 모금맊 (줘)! : Can I have just one sip? 

15) Bite 입 

한 입 a bite / 두 입 two bites 

한 입맊 (줘)~ Can I have just one bite? 

*한 입충 : a funny slang used to diss people who like to ask for a bite, and then 

end up having more than a few bites. (충(蟲) means a bug) 

16) Box 박스[빡쓰]/상자 

마스크를 한 박스 샀어요. I bought a box of masks. 

17) Car / Vehicles / Big furniture 대 

저 오늘 차 한 대를 샀어요. I bought a car today. 

=저 오늘 차를 샀어요.  

트럭 다섯 대 five trucks 

책상 두 대를 더 사고 싶어요. I want to buy two more desks. 

18) House / Building 채 

I want to buy a house. 

집 한 채를 사고 싶어요. 

=집을 사고 싶어요.  

19) Piece 조각 

빵 두 조각 : two pieces of bread 

케이크 세 조각: three pieces of cake 
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20) Pencil 자루 / 연필 한 자루 

연필 한 개 = 연필 한 자루 (자루 sounds better, though!) 

20) Clothes 벌 (piece, pair) 

드레스 두 벌 two dresses / 정장 한 벌 a pair of suit 

I have six pairs of pants. [바지] 

저는 바지 여섯 벌이 있어요. 

저는 바지가 여섯 벌 있어요. 

21) Shoes/Socks Pair 켤레  

신발 한 켤레 a pair of shoes 

부츠 두 켤레 two pairs of boots  

*커플/연인 한 쌍 : a pair of couple 

부부 한 쌍 a pair of married couple 

22) Talk/Speech 마디  

조언 한 마디 a word of advice 

저는 말을 한 마디도 안 했어요. I didn’t say a word. 

23) Place/Part 군데/부분  

한 굮데 one part 

두 굮데 two parts 

세 굮데 three parts 

I only fixed two parts. 

저는 두 굮데맊 고쳤어요. 

I got only three parts wrong in the exam.  

저는 시험에서 세 부분맊 틀렸어요.  

I didn’t understand the first part(부분). 

저는 첫 번째 부분을 이해 못했어요.  
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